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« 1l ne vous échappera pas qu’il serait utile
et conforme & l'intérét général d’essayer de
rendre & ses industries l'activité qu’elles
avaient autrefois. Il conviendrait, & cet égard,
de remettre en honneur les accessoires et gar-
nitures qui, depuis la période des hostilités,
ont été & peu pres abandonnés.

« Ce retour aux habitudes d’avant guerre
serait surtout nécessaire pour les articles spé-
cialement destinés a l’exportation. Les com-
missionnaires en marchandises m’ont signalé,
a diverses reprises la difficulté qu’avaient les
acheteurs étrangers a se procurer en Krance
des articles qui, s’ils ne sont pas susceptibles
de répondre au gout de la clientele frangaise,
sont cependant ceux que recherche la clien-
tele étrangere.

« Si les articles que désirent acquérir en
France les acheteurs des maisons étrangeres
comportaient, comme autrefois, des ornemen-
tations et garnitures, leur reproduction & un
nombre infini d’exemplaires dans les pays ou
ces modeles sont exportés, provoquerait la re-
prise de l'exportation des articles pour les-
quels les statistiques douanieres enregistrent
actuellement une décroissance continue.

« Il résulte des évaluations effectuées par
mes services que la réduction que subit au-
jourd’hui l'exportation francaise, tant en ar-
ticles et accessoires exportés isolément qu’en
garnitures incorporées aux vétements et arti-
cles de modes, atteint chaque année, depuis
la fin de la guerre, plus d'un demi-milliard
de francs. Il' serait donc indispensable de
créer un courant qui permette de rétablir la
situation d’avant guerre.

« Etant donné que votre groupement est di-
rectement intéressé pour les industries qu’il
représente, a une modification de la situation
actuelle, je vous serais obligé de vouloir bien
rechercher et me faire connaitre les mesures
qui vous paraitraient les plus expédientes pour
remédier a la situation exposée ci-dessus.

« Je vous prierai également de m’indicquer
si vous estimez qu'une action concertée des
syndicats parisiens de la couture, de la mode,
de la lingerie, etc., pourrait éventuellement
coniribuer a apporter un allégement a cette
situation.

« La réponse que m’adressera votre groupe-
ment, de méme que celles qui me parviendront
des autres groupements consultés, me permet-
tront, sans nul doute, de déterminer les me-
sures qui peuvent le plus efficacement aider &
la reprise de nos exportations pour les articles
envisagés ci-dessus.

« Je ne manquerai pas de m’en inspirer pour
fixer les directives & adresser aux agents de
I'étranger du département du Commerce et de
I'Industrie, notamment aux attachés commer-
claux, dont l'action s’est déja exercée maintes

fois dans un sens favorable a nos intéréts éco-
nomiques.
« J'attacherais du prix a recevoir votre ré-

- ponse dans le délai maximum dun mois. »

RAPPORT SUR LE COMMERCE
ET L'INDUSTRIE DE LA SUISSE EN 1921

Le Rapport sur le commerce et l'industrie
de la Suisse publié chaque année par le
Vorort de I’Union suisse du commerce et de
I'industrie, vient de paraitre pour l’exercice
1921, comme d’ordinaire, en francais et en al-
lemand.

Etabli sur le plan habituel, le Rapport de
1921 débute par un apercu statistique géné-
ral qui, sous une forme condensée, fournit un
grand nombre de données sur les conditions
économiques de la Suisse. Une seconde partie,
de beaucoup la plus étendue, passe successive-
ment en revue, dans une quarantaine de cha-
pitres, les diverses branches commerciales et
industrielles suisses, avec, entre autres, pour
chaque branche, les chiffres de I'importation
et de l'exportation. Une place importante est
aussi consacrée aux banques, sociétés d’assu-
rances, ete.

Ce volume, qui compte 438 pages grand for-
mat, peut étre obtenu auprés du Vorort de
'Union suisse du commerce et de Iindustrie,
15, Borsenstrasse, Zurich, au prix de 9 francs,
suisses, plus les frais de port.

COURS DU CHANGE
ENTRE LA SUISSE ET LA FRANCE
pendant le mois d’Octobre 1922

Franc Suisse Franc Francais

a Paris a Genéve
2o octobrens S 246, » 40,62
e R B 248,50 40,34
20T — S R 245,75 40,95
Sty o el 201,25 38,50
Cours extrémes
Franc Suisse Franc Francais _
a ."_aris a Gﬂléve
l6Eoctobre™ . s 2l 244,25 40,975
P e SR R e 264,75 38,15

RESUME DES DOCUMENTS OFFICIELS
JFuisse
IMPORTATION
Nouvelles prohibitions hd'importation

117 a  Vin naturel en fats, jusqu’d 13° d’alcool inclu-

sivement ; moft.

(Arrété du Conseil Fédéral du 14 octobre 1922).



94 CHAMBRE DIE

COMMERCE

SUISSE EN TFRANCE

Dérogations aux prohibitions d'importation

Sont mises, jusqu’'a nouvel ordre, au béné-
fice d’'une autorisation générale d’importation,
les marchandises désignées ci-apres et impor-
tées par les frontieres franco-suisse et italo-
suisse
117 a  Vin naturel en fats, jusqu’a 13° d’alcool inclu-

sivement ; moat,
(Décision du Département Fédeéral de U Economie
publique du 14 octobre 1922).

DOUANES
Droit supplémentaire sur les pommes de terre

A teneur de l'arrété du Conseil fédéral du
2 octobre 1922 relatif a l'utilisation rationnelle
des pommes de terre récoltées en Suisse et a
I'approvisionnement du pays en pommes de
terre, il a été pergu a partir du 5 octobre 1922
un droit de douane supplémentaire de Fr. 1,50
par 100 kilos de pommes de terre importées.
Du 23 au 31 octobre 1922, ce supplément a été
abaissé a Fr. 1, » ; depuis le 1°* novembre, il
est de Fr. 0,50 par 100 kilos.

(Avis de UOffice fédéral de alimentation,
F. 0. S..C. du 26 octobre 1922.)

France
EXPORTATICON

Dérogation a la prohibition d'exportation

Par décision du 12 octobre 1922 et par déro-
gation générale aux dispositions du décret du
12 juillet 1919, la sortie des fourrages pourra
se faire désormais et jusqu’a nouvel avis, sans
autorisation préalable.

(Avis du Ministére de U'Agriculture, J. O.
du 13 octobre 1922.)

DOUANES

Nouveaux coefficients de majoration

Le tableau des coefficients de majoration des
droits de douane annexé¢ au décret du 29 juin 1921
est complété ainsi qu'il suit @

N;g:&r&'f Désignation des marchandises Coef.
L Chevaux (autres que ceux destinés & la

hougherie)yty: S o000t SUGE RN LG

2 Mualeghettoaléta i, 4r S0 e L i 2.ib

3 Anes et dnesses. . 2.5

(Décret du 24 octobre 1922, J.0. du 25 octobre 1922).

TRANSPORTS
Réduction des prix de transport sur les produits résineux

Les nouveaux tarifs de transport (N° 15-115)
pour les produits résineux dont nous avons
parlé dans notre bulletin de septembre, sont
entrés en vigueur sur tous les réseaux fran-
cais a partir du 26 octobre 1922.

DEMANDES D'EMPLOI

Le Secrélarial-Général de la Chambre de Commerce
Suisse en France a recgu, ces derniers lemps,
diverses offres de service pour les emplois suivants:

Directeurs d'usines, ingénieurs-mécaniciens,
ingénieurs - électriciens , chimistes, secrétaires-
jurisles, chefs de bureau. employés intéressés, elc.

DEMANDE DE LOCAUX
On cherche local deux ou trois piéces pour
bureaux. Rez-de-chaussée, de préférence dans 1+,
2e ou 3¢ arrondissement.

Pour le Comité de Direction :
Le Président : FErRpINAND DOBLER.

ED. DUBOIS, IMP. 37, RUE SIMART, PARIS
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